MONOBLOCO FRIGORIFICO E SISTEMA SPLIT
PARA CAMARA DE SEMENTE E ANTECAMARA

MONOBLOQUE FRIGORIFICO Y SISTEMA SPLIT
PARA CAMARA DE SEMILLAS Y ANTESALA

ELGIN
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Tensao 440V somente para sistema Split.

Degelo elétrico somente para sistema Split.

Sistema Split utilizar USC+HPD870+Quadro de Comando.

Opgao de instalagao remota do Quadro de Comando do Monobloco.

Voltaje de 440V solo para sistema Split.

Deshielo eléctrico solo para el sistema Split.

Sistema Split usar USC+HPD870+ Panel de control.

Monobloque frigorifico: Opcién de instalacién remota para panel de control.
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Gicle/
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Versao
Versién

Modelo Capacidade |Voltagem

Capacidad | Voltaje

HP D Capacidade C BC F E X (0] | B
Reaquecimento a X100 220V-3F Aleta padrao e (AC) EVD Padrao

gas quente e degelo (BTU/h) 50-60Hz gabinete com Ice Estandar
natural. 6 aletas por @Dt 6°C pintura

polegada Aleta estandar
Recalentamiento a E (aluminio)

gas caliente y deshielo Capacidad  380V-3F Gabinete con

natural. 6 aletas por X100 50-60Hz pintura

polegada (BTU/h)

@Dt 6°C
H

Reaquecimento a
gas quente e degelo
elétrico. 6 aletas por

polegada
Recalentamiento a
gas caliente y deshielo
eléctrico. 6 aletas por
pulgada



Elgin Smart - Médulo de diagnéstico

Elgin Smart - Mddulo de diagndstico

ELGIN SMART

COMPRESSOR §
COMPRESOR

ALIMENTAGAO
ALIMENTACION

ENERGIZADO
ENCENDIDO

\\\\ e €

AVISO DE PARADA
ADVERTENCIA DE APAGADO

v A é A A
PRESS. PRE SENSOR DE  SOBRECARGA FALTA FASE
BAIXA(LPS)  ALT/
8AJ0

A
AU SENSOR DE ACEITE.

SS. MODULO
(HPS) OLEO (OPS) ~ SOBRECARGAR FASE FALTANTE COMPRESSOR
TO COMPRESOR

Exclusivo mddulo eletrénico disponivel para versao Mecanica e

elétrica completa que permite diagnosticar possiveis problemas de
forma rapida e visual.
Luzes vermelhas: Quando acesas, indicam que o compressor esta
corretamente energizado.
Luzes amarelas: Quando acesas, indicam o motivo da parada.

Exclusivo médulo electrénico disponible para version mecanica y eléctrica
completa que permite diagnosticar posibles problemas de forma rapida y

visval.

Luces rojas: Cuando estan encendidas, indican que el compresor esta
correctamente energizado.
Luces amarillas: Cuando estan encendidas, indican el motivo de la parada.

Dados de Capacidade Monobloco Frigorifico - R404A 60 HZ

Datos de Capacidad Monobloque Frigorifico - R404A 60 HZ

Valores

Temperatura da Camara
Temperatura de la camara

15°C

Vazao de ar
Flujo de aire
m3/h m

Dados do Evaporador
Datos del evaporador

Flecha de ar
Tiro de Aire

Capacidade/Capacidad kcal/h

32
Consumo kW

- Capacidade/Capacidad kcal/h
Consumo kW

o Capacidade/Capacidad kcal/h
Consumo kW

43 Capacidade/Capacidad kcal/h

Consumo kW

Dados de capacidade Sistema Split - R404A 60 HZ

34.223
14
33.010
15
31.778
16
29.727
16,1

Datos de capacidad Sistema Split - R404A 60 HZ

Valores

30.137
13,8
29.057
14,7
27.960
15,6
26.170
15,4

Temperatura da Camara

Temperatura de la camara

18.397 30

Dados do Evaporador

Datos del evaporador
Vazao de ar Flecha de ar
Flujo de aire Tiro de Aire

32 Capacidade/Capacidad kcal/h
Consumo kW

. Capacidade/Capacidad kcal/h
Consumo kW

o Capacidade/Capacidad kcal/h
Consumo kW

P Capacidade/Capacidad kcal/h

Consumo kW

44.539
18,5
43.162
18,8
41.757
19,2
40.972
19

-

40.541
18,2
39.247
18,7
37.927
19,2
36.296
19,1

10°C 50C
36.604 32668
18 17,7
35.394 31.541
186 185
34361 30.393
19,2 19,2
31.708 27122
19,3 19,4

m3/h m

16.395 30

Combinacgdes de Sistema Split - Unidade Condensadora com Compressor Elgin

Combinaciones de sistema Split - Unidad Condensadora con Compresor Elgin

Degelo Volts Alimentagao Cédigo do quadro Cédigo do Evaporador [ Cédigo da Unidade Condensadora
Deshielo Volts alimentacién Cédigo do quadro Cédigo do Evaporador Cédigo da Unidad Condensadora

Natural E: 380V-3F-50/60Hz
Elétrico .
Eléctrico E: 380V-3F-50/60Hz

QCJAIEO16GC3CI0I

QCKAIE040GC3CI0l

HPD870EBCFEXOIB

HPH870EBCFEXOIB

USCMB4150JTCTCSS

USCMB4150JTCTCSS

Combinacgdes de Sistema Split - Unidade Condensadora com Compressor Copeland

Combinaciones de sistema Split - Unidad Condensadora con Compresor Copeland

Cédigo da Unidade Condensadora
Cédigo da Unidad Condensadora

Degelo Volts Alimentagao
Deshielo Volts alimentacién
C: 220V-3F-50/60Hz
Natural
E: 380V-3F-50/60Hz
Elétrico C: 220V-3F-50/60Hz
Eléctrico

E: 380V-3F-50/60Hz

Cédigo do quadro
Cédigo do quadro

QCIJAIC020GC3CI0I
QCJAIEO16GC3CI0I
QCKAICO50GC3CI10I
QCKAIEO040GC3CI10I

Cédigo do Evaporador
Cédigo do Evaporador

HPD870CBCFEX0IB
HPD870EBCFEXO0IB
HPH870CBCFEXOIB
HPH870EBCFEXOIB

USCMB4150TTOTCSS
USCMB4150JTOTCSS
USCMB4150TTOTCSS
USCMB4150JTOTCSS



Dados Elétricos Monobloco Frigorifico
Datos Eléctricos Monobloque Frigorifico

Motores Quantidade

SRS Cantidad de motores
Compresor Total
. Marca do Compressor Volts Poténcia
Modelo do Plugin Marca del compresor Tension consumida | cerrente
Energia Cotrg;rlrte
consumida A)
(W)
PICHM4120JTCTASS Elgin SMB1200J 380 3 20.6 163 2800 7,6
PICHM4120TTCTASS Elgin SMB1200T 220 3 35,5 290 2800 13,2

Disponivel apenas com degelo a ar / Solo disponible con deshielo por aire
Dados Elétricos Sistema Split - Unidade Condensadora
Datos Eléctricos Sistema Split - Unidad Condensadora

Compressor
Modelo Compresor

Modelo
Mogelo oneid Fases - A (A) e (A)
Tension

USCMB41503*0 ZBT114KCE-TE7-551 380V 3 60Hz

USCMB4150T*0 ZBT114KCE-TE5-551 220V 3 50/60Hz 63 340
USCMB4150D*0 ZBT14KCE-TED-551 440V 3 60Hz 33 156
USCMB41503*C SMB1500] 380V 5 60Hz 29 180

Dados Elétricos Sistema Split - Evaporadores Split
Datos Eléctricos Sistema Split - Evaporadores Split

Resisténcias
Motores . .
Resistencias

Modelo Poténcia Corrente total Corrente Total
consumida Corriente total Corriente Total

Energia
el 220V/3F/60HZ 380V/3F/60HZ 440/3F/60HZ Watts 220V/3F/60HZ 380V/3F/60HZ 440/3F/60HZ

HPD870 1 2200 7.4 43 4.4 B, - } B
HPH870 1 2200 7.4 43 4.4 13000 36 24 18

Ventilador ZA e 2500W em 440V / Ventilador ZA y 2500W en 440V
EBM 1990W e 2180W em 440V / EBM 1990W y 2180W en 440V

DADOS FiSICOS Monobloco Frigorifico
Datos fisicos Monobloque Frigorifico

Dplmen§oes Dados Mecanicos Peso Ventiladores
Imensiones Datos mecanicos
(mm)

Abertura para i
Sem Embalagem Com Embalagem fixagdo i
Sin embalaje Con embalaje Apertura de Externo)
fijacion Tanque de Diametro Ruido a 5m|
Liquido S Didmetro interno o
De?)ésito ezl | D (mm) : (externo)
Comp. | Prof. | Alt. [ Comp. | Prof. .| Comp. | Alt. | de liquido dBA

Long. | Prof. | Alt. Long. | Prof. . | Long. | Alt.
(A) (B) (© (A) (8) (A) (©)
PICHM4120*TCT 2512 2093 1470 2680 2230 1680 1890 1180 13L 480 660 630 4 75
60 | 2093

el (10x) 1931

oLyL
LZ0L

089l



Dados Fisicos Sistema Split - Unidade Condensadora
Datos Fisicos Sistema Split - Unidad Condensadora

Dimensdo Externa Dimensao Dados Mecanicos
Dimension externa de fixagao Datos mecanicos

comprimento Peso
Longitud de (kg)
Sem Embalagem | Com Embalagem | (a dimension Conexbes Tanque
Modelo Sin embalaje Con embalaje de fijacién Conexiones Gas Quente de

reaquecimento | Liquido

Comp.|Prof.| Alt. [Comp.| Prof. [ Alt. |Comp.]|Prof.| . . o | 2 ers @iz de
Long. |Prof.| Alt. | Long. | Prof. | Alt. | Long. | Prof. Ll,qu.do SUC@?,O 2 liguido |Liquido|Bruto
Liquido | Succién lquido
A | ®[© ] (A | B | (€] (D (8)
918 340 380

USCMB4150*0 1707 935 990 1925 1040 1180 1462 3/4" 13/8" 7/8" 14

Ventiladores

. | Quant.
. |Cantid.
2

USCMB4150*C 1707 935 990 1925 1040 1180 1462 918 3/4" 1.3/8" 7/8" 14 333 373 630 2 75

630

75
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Dados Fisicos Sistema Split - Evaporador
Datos Fisicos Sistema Split - Evaporador

Conexdes
" a Peso liquido Carga de
n° Tubulagao de = Gas Quente Peso bruto ;
sisgtle Ventiladores Liquido w b;bi‘;gg @z (reaquecimento) Pes(i n)eto (kg) Refrlggker)ante
Tuberia de >uce - Gas caliente g g

o Tuberia de succién .

liquido (recalentamiento)
HPD860 1 1 15/8 13/8 21/2 BSP 175 282 34
HPH860 1 1 15/8 13/8 21/2 BSP 175 282 34

1322
O

| 1035 1778



Instrugao de instalagao - Monobloco Frigorifico

Instruccidn de instalacion - Monobloco Frigorifico

] AMBIENTE EXTERNO
AMBIENTE EXTERNO

Considerar distancia
minima de 8 metros

‘ AMBIENTE INTERNO
AMBIENTE INTERNO

Vedar corretamente

Considere una
distancia minima de
8 metros

Calafetar ao redor de
todo aparelho apés a

a abertura entre o
dreno e o painel
Selle adecuadamente
el espacio entre el
desague | el panel

instalagao com espuma

O Angulo de inclinagao

expansivo. 7
Apligue masilla
alrededor de todo el
aparato después de la
instalacion con espuma
expansiva.

Sifao/Sifon
Altura minima = 4----;

do dreno 60cm

minimo indicado para
o0 escoamento da agua
é de 45°

El dangulo minimo de
inclinacion indicado
para el flujo de agua es
de 45°

Considerar distancia
minima de 1 metro

Altura minima de
drenaje 60 cm

Dreno aberto
Desague

Considere una distancia
minima de 1 metro

FIXACAO AMBIENTE EXTERNO
AMBIENTE EXTERNO

\

Utilizar a parte inferior da estrutura para fixagao do
equipamento.

A Fixacao deve ser feita utilizando parafusos @12mm,
arruelas lisas e de pressao.

Utilice la parte inferior de la estructura para arreglar el
equipo.

La fijacion debe realizarse con tornillos de @12 m, arandelas
planas y de presion.

FIXACAO AMBIENTE INTERNO
AMBIENTE INTERNO

\

A fixagao do equipamento deve ser feita nas abas laterais do
equipamento e na travessa inferior da estrutura.

A Fixacao deve ser feita utilizando barra chata de ago com
espessura minimas 3/16” e Largura 2”, fixada com parafusos
@12mm, arruelas lisas e de pressao.

Os componentes mencionados para fixagao do produto
devem ser fornecidos pelo instalador.

La fijacion del equipo debe realizarse en las aletas laterales
del equipo y en el travesano inferior de la estructura.

La fijacion debe realizarse con una barra de acero plana con
espesor minimo 3/16 "y ancho 2”, fijado con tornillos
@12mm, arandelas planas y de presion.

Los componentes mencionados para la fijacién del producto
deben ser proporcionados por el instalador.



Recorte para instalagao do aparelho e cotas de furagcdes para fixagao

Recorte para la instalacion del dispositivo y dimensiones de perforacion para la fijacion

60

a0 | 1931

1201

Considerar distancia
minima de 50 cm
Considere una distancia
minima de 50 cm

60

60

1026
2x

50
50

117
2x

Qk
It

s [

‘ | - 1175mm *10

265 | 280 \
2x 5x ™
Posicionamento das furagdes na parede devem estar
simetricas ai recorte para encaixe do equipamento

La colocacion de los orificios en la pared debe ser
simétrica en el corte para el montaje del equipo.

-0



Instrugao de instalagao sistema Split - Unidade Condensadora
Instruccién de instalacion sistema Split - Unidad Condensadora

Instrugao para icamento
Instrucciéon de elevacion
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1. Barra de ago redonda @7/8”x1300mm
ou vergalhdo CA50 @3/4”x1300mm

1. Barra de acero redonda @7/8”x1300mm o
barra de refuerzo CA50 @3/4”x1300mm

Notas/Notes

+  Os acessorios para icamento e fixagao nao
acompanham a unidade condensadora.

+  Los accesorios de elevacion y fijacion no se
incluyen con la unidad condensadora.

Instrucao para fixagao
Instruccién de fijacién
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A unidade condensadora deve ser posicionada
sobre trés fitas de borracha de alta densidade
com largura minima de 50mm, espessura entre
6 a 14mm e seu comprimento deve ultrapassar
a Unidade Condensadora em 30mm.

Fixe a fita de borracha central no piso

ou estrutura com um parafuso em cada
extremidade.

Fixe a unidade condensadora e as borrachas
laterais no solo ou estrutura com parafusos
rosca 3/8 e arruelas.

La unidad condensadora debe colocarse sobre
tres cintas de goma de alta densidad con un
ancho minimo de 50mm, un grosor entre 6 y
14mm y su longitud debe exceder la unidad
condensadora en 30 mm.

La cinta de goma central debe fijarse al suelo o
estructura con un tornillo en cada lado.

La unidad condensadora y las gomas laterales
deben fijarse al suelo o estructura con tornillos
de rosca de 3/8 y arandelas.



Instrucdo de instalagao sistema Split - Evaporador

Instrucciéon de instalacion sistema Split - Evaporador

Fixagao do evaporador com
barra roscada, porcas e S

arruelas em ago inox
Fijacion del evaporador con
barra tuercas y arandelas
roscadas de acero inoxidable

Considerar distancia
minima de 3/4 de altura
do evaporador
Considere una distancia
minima de 3/4 altura del
evaporador

O Angulo de inclinagdo minimo indicado
para o escoamento da agua é de 45°
El angulo minimo de inclinacion indicado

Sifao/Sifon

para el flujo de agua es de 45°

Vedar corretamente a abertura

Altura minima
do dreno 60cm
Altura minima de

drenaje 60 cm U

Dreno aberto
Desaguie —

entre o dreno e o painel
Selle adecuadamente el espacio
entre el desagUe y el panel

Recomendagdes de construcao de dreno / resisténcia de dreno / Recomendaciones de construccién / resistencia al drenaje

. Sifées da linha de dreno devem ser colocados em locais de temperatura ambiente;
. Trechos de tubulagao de dreno, instalados dentro do ambiente em temperatura menor que 0°C devem ser envolvidos por aquecedores

(resisténcias de dreno);

. O aquecedor (resisténcia de dreno) deve ser conectado de maneira a permanecer constantemente ligado. Um consumo de 65W por metro linear
de tubulagao para -18°C de temperatura na camara e 100W por metro linear para camaras com temperatura interna de -30°C sao satisfatérios

. Los sifones de la linea de desagUe deben colocarse a temperatura ambiente;
. Los tramos de tuberia de drenaje, instalados en el interior del ambiente a una temperatura inferior a 0°C, deben estar rodeados de calentadores

(resistencias de drenaje);

. El calentador (resistencia de drenaje) debe estar conectado de manera que permanezca encendido constantemente. Un consumo de 65W por
metro lineal de tuberia para -18°C de temperatura en la camara y 100W por metro lineal para camaras con temperatura interna de -30 ° C son

satisfactorios

Instrucao de nivelamento dos evaporadores na instalagcao /
Instrucciones de nivelacién para evaporadores en la instalaciéon

Nivel com a bolha levemente na lateral,
indicando uma leve inclinacdo da bandeja
Nivel con la burbuja ligeramente en el
lateral, lo que indica una ligera inclinacion
de la bandeja

Instrucao

Quando o dreno estiver localizado no centro da bandeja, o
instrumento de nivel devera mostrar sua bolha centralizada,
indicando que o evaporador esta instalado de forma nivelada
e correta.

Quando o dreno estiver localizado nas extremidades da
bandeja, o instrumento de nivel devera mostrar sua bolha
localizada levemente na lateral, pois sera necessario inclinar
a bandeja de dreno para melhor escoamento de agua

O nivelamento deve ser determinado com o instrumento de
nivel posicionado na bandeja

Toda vez que o posicionamento da bandeja for alterado é
necessario realizar um novo teste de nivelamento

Nivel com bolha centralizada
Nivel con burbuja centralizada

Instruccion

Cuando el dreno esta ubicado en el centro de la bandeja, el
instrumento de nivel debe mostrar su burbuja centralizada,
lo que indica que el evaporador esta instalado de manera
nivelada y correcta.

Cuando el dreno esta ubicado en los extremos de la bandeja,
el instrumento de nivel debe mostrar su burbuja ubicada
ligeramente en el lateral, ya que sera necesario inclinar la
bandeja de desagUe para un mejor drenaje.

La nivelacion debe determinarse con el instrumento de nivel
colocado en la bandeja.

Cada vez que se cambia el posicionamiento de la bandeja, es
necesario realizar una nueva prueba de nivelacion

9



Valor de correcdo do nivel de ruido em fungao da distancia
Valor de correccién del nivel de ruido en funcién de la distancia

Distancia
Distancia

gggzé:: -12.db (A)

Subtrair do valor para distancia de 5 metros informado na tabela de dados fisicos.
Reste del valor de la distancia de 5 metros informada en la tabla de datos fisicos.

Valor de correcao da temperatura ambiente em fungao da altitude. Para consultar a tabela de capacidade da Unidade

Condensadora adicionar os valores na temperatuda ambiete, conforme altitude correspondente encontrada na tabela
abaixo:

Valor de correccion de la temperatura ambiente en funcién de la altitud. Para consultar la tabla de capacidad de la

unidad de condensacion, agregue los valores en la temperatura ambiente, de acuerdo con la altitud correspondiente
que se encuentra en la tabla a continuacion:

Altitude Somar na temperatura ambiente °C
Altitud Anadir en la temperatura ambiente °C
Altitude Add at room temperature ° C

1000 0

2000 3

3000 5

4000 7

5000 10

10
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